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ABSTRACT

FROCERBHERFRII RIS, o O S 2 RSN T e — T L FEE T T a —
FORENRSNS X HI27% o726 Cable, Turville-Petre, Duggan, Hanna %512 X - T & L7z FR IR
SRR A O REWNIZRZIR D R Y, 211412 7% > THE % WL 72 Cole, Cornelius, Putter, Weiskott,
Yakovlev & Ok & BEB T %o W BLREI I B RS & M) 7 BT & BIFEETF o Ll & h SRR A O
RERIZIE, B2 Ch CREIERFEOM AR bENEE L EH 2 -T2 200, HHEMBEOWI %
P 2 72 Boggel, Wesling, Wexler, Wray & O$EPE 3 2 grammetrical template |2 L 2 S SFEEFHZTH D 2
EERBET B HMTO—Bl & LTHIET & (RATHSR UM 6 and T £ 5 %56 O iHEEE L3O
AL DHFIZOWTHET 5,

Middle English verse has been studied in relation to Old English verse. The recent scholarship has seen a
merge of the literary approach and the linguistic approach. This essay first examines how to read ME verse,
alliterative and rhymed, and how to postulate the metrical rule of the verse line. The second section
introduces new perspectives for ME alliterative verse proposed by various scholars in the 21st century,
including studies by Cole, Cornelius, Jefferson, Putter, Stokes, Weiskott, and Yakovlev. These new
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perspectives suggest that for a comprehensive understanding of ME alliterative verse it is essential to

analyze word collocations and their function within the metrical framework. As an example of such a study

to examine the meter and syntax at the same time, the essay will observe the special features of the half-lines

that start with the same coordinating conjunction and. The essay concludes that the idea of “grammetrical

template” proposed by Boggel, Wesling, Wexler, and Wray is useful for revealing the complex realization of

the alliterative meter in similar word combinations.
1. HIEEESH KUBERESFRRR DY

WANHEEIZ DO WTERT Do (BN % ictus
vs. non-ictus [Z4A F V), stressed syllable vs. unstressed
syllable, lift vs. dip, beat vs. offbeat &\ 9 X 9 722
FEDMEDL T E 7225, AR TIEFFEOLTH CTIREHE)
KT D EEZ HNDL T T T IV % metrical stress
MS) ! EIFRZ EIZT 50 MSETEILT 520089
ML, FERKDOA ML ALTEEICE > TED LN
TATNTORY Y a Y2k bo kT 2170 RIS
BHER T, TICHEER LR T Atridge (1982,
1995) OHTEIMERE —FIZ~v—27 T& b L
W R E R RO 2,

MS L EEEI DS —ED ) A A% REFFOHEZ
T 5 2 &L, EEFFICB T ORET KT 25,
SRR 2 A AN RS DERE I B A LR S
N7zo MIEFEICA B L EFOME VT b 1T O/ E
O LI % D B 2 BT P L RE
14442, 15HERS, HFICSEEPIEERIZ B W TREALS
fES N7z, WIEGEETRGR L, WL OORN
D ASHIHEE S, Turville-Petre DFEAE The alliterative
revival (1977) O % 4 PV IZHR o Tw5hb X9 I
revival &\ 9 ZAFEAMEHILTH Iz, Weiskott (2013)
W2 E TS ODOFFREE 2 revivals & T 5 2,
HERE & PREEO MR 4 (i 2 72K T
ol Z b kR survivals & T 5D, FFOIRRT
DI—HEFEIC R C Iz deaths & T 570, B bEZT
MRHBo LA L, Hanna(2008) &, 2D LI %
& &% (“sobriquet,” p. 488) DfFIFEVD X H |2
B MFEICIND 2 L, FEEOBERERCHEVITIC
DWT—BEOHEFE L 2R E T, —EIRA M
HOMOBHICLDEGHE LW L) B AY
77— EEBREICRIT S LT 5, Weiskott (2013,
pp. 456-457) DEH X I, FEIEOHPREFELEIC
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RS 5 2 LR TEM A M L2 ARETA O
R EHGARE T 5 2 L0 b WIS
BWT, FAEBHOLT) TFNT 7 A SR L
TeHEARTRCHABFET LD TIERL, ©LAIE
WISz, fEhD% I3V EDDERIETIC
DRFEY B DEREDOH L TERVEWV IR
WTED LD RFES TR, &% SF R
BoxFT LI,

TR LISHT72 ISR 2 B a6 ST, HRIC
FRICHLCod ) &3 54E, EoX)ICHEYT
ELH) ED X)) A L% BITIZETIID T
LR MAEY b0 ELFROEFHUMETH S
The Norton Anthology Volume A: The Middle Ages
(Simpson & David, 2012) 2B\ T, 141, 15
HALDOHIEFEERm E L TR ENTZb DD B 5
{E 1w, Sir Gawain and the Green Knight, Piers the
Plowman, Confessio Amantis, The Canterbury
Tales, My Compleinte D G55 % KT 5. 7
I L TRl 72 01021E, HEEO BT, My EE,
A tr—=vary, VAL, ¥ 7MEESZH
ik L CW2RITIUE: 573 nS, ZOHEIZTHN
L VEWnIbIFTCidh v, B0 % 7L — R
WZE o), MSERRT AL 77 VE L
2T TVICHNT AN — Vw2 E o TE2 % { Tk
b, FEIZETIX, ks T T —Ick
DARNVAZRFOREFFLVEEOR I Z T 5 2
ED—ITH B, &al, ArEE, RSO
RERFIEEEARIICA b L A2 F/29, AR mic
ANV AZREOL SNDLEH, BF, BAFED
WNZEE & KB LTS 2 TEEMPMEE Th - 72,
LHL, 9 0EL2DXG MR 2\ &S
DFRUNRTELR VI LD GhoTWD, Thabb
BE3DATIT) =L LT, KHEAMLAEH L
WEEDSMS % TE L9 4 promotion %2, 1 12 N2 75



PO AL ADNE 2 % demotion, JEAHSA b LA
RO THFL R THLEELILL R DES, T
hbbary T 7 AMIE)MS D I EAHE
YT TNEGOEMEIEL, Z0X) RiENH
RFEFHIZH S HITIEZEME LTOFDY XL
bWBEEGRALIEEHEE LTI RLRNnE
V) SRR D ) X LTEROBME S EEE T A C
EWVFETH B,

BIZATLNT O3 2 RS 5 5 DOF % Tl
ke LIZHOTitd ) &3 4K, #n2humf)
DFI204T, Sir Gawain |55 1 A ¥ WV OHEEELT
14172 5 L727°, WANTEKRO X b L A&
THAZELTY, BiAEL) HIERITEDY
R DD Ho TR, O &HEHEIEOF—B
M & 7% 5o W O, John Gower @ Confessio
Amantis \IZBWT I ITHE E 0B DL, 217D
DA AT LW T L L, —fTH8DD
VITNTHYILDEN) ZETHD, T ) B
L7 FETCEMAAMT &, hem, us, that, is, we,
might, such, for, all, shall, of® X 9 7z ¥&HE G
ASMS % B3 & ) promotion & HL ) A7 255 7t
IR TIRBEEZEBLTVD LIIFER R, T
LTOBEFE L TEXTLIIENTERVESh o
THRb, TOXH LY GLHEIARLED
Ty Mo TRIROE L OB EITHNTD
RITa ko TAMVAMEDNRE HHEEIC
oo TW5h 4,

CAP.1  Of hem that writen ous tofore
CAP2 The bokes duelle, and we therfore
CAP3 Ben tawht of that was write tho:
CAP4  Forthi good is that we also

CAP.5 Inoure tyme among ous hiere
CAP.6 Do wryte of newe som matiere,
CAP.7 Essampled of these olde wyse
CAP8  So that it myhte in such a wyse,
CAP9 Whan we ben dede and elleswhere,

CAP.10 Beleve to the worldes eere
CAP.11 Intyme comende after this.

CA P.12 Bot for men sein, and soth it is,
CAP.13 That who that al of wisdom writ

CAP.14 Tt dulleth ofte a mannes wit
CAP.15 To him that schal it aldai rede,
CAP.16 For thilke cause, if that ye rede,
CAP.17 Twolde go the middel weie
CAP.18 And wryte a bok betwen the tweie,
CAP.19 Somwhat of lust, somewhat of lore,
CA P20 That of the lasse or of the more

Geoffrey Chaucer D The Canterbury Tales |2 33 \» T
b when, with, of, and, &l iEE D-ly, every,
hem, they, in, on“EIZMS ZBORITIUER 5T,
promotion 2SI FHFF 12 B W TIZEE AL — L
EoTWhFE /2 MO0 licéur (34TH),
melodye (917 H ), pilgrimages (1247H) D X 95
RANLVADESTHFRO LTV D T &I
Thb, AMLVAOBEIAROO~ Y AFET 7
LY MIEBGELHY), TV REOT 7Ry
FAGEEDORERICB SN ELH D,

CT'1  Whan that aprill with his shoures soote

CT2  The droghte of march hath perced to the roote,
CT3  And bathed every veyne in swich licour

CT4  Of which vertu engendred is the flour;

CT5 Whan zephirus eek with his sweete breeth

CT 6 Inspired hath in every holt and heeth

CT7  Tendre croppes, and the yonge sonne

CT'8 Hath in the ram his halve cours yronne,

CT9  And smale foweles maken melodye,

CT 10 That slepen al the nyght with open ye

CT11
CT 12 Thanne longen folk to goon on pilgrimages,

(so priketh hem nature in hir corages);

CT 13 And palmeres for to seken straunge strondes,
CT 14 To ferne halwes, kowthe in sondry londes;
CT 15 And specially from every shires ende

CT 16 Of engelond to caunterbury they wende,

CT 17 The hooly blisful martir for to seke,

CT 18 That hem hath holpen whan that they were seeke.
CT 19 Bifil that in that seson on a day,

CT20 Insouthwerk at the tabard as I lay

Thomas Hoccleve |2 & % My Compleinte |2 3B \» T
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b, WAL 1ATICOEMSA 4 A5 THI B D
LS, CTER U &9 2 & & U,
had, that, been, hemZ:MDIEHEFEICZA ML A% B
Tinte 2 &7 5o T 7-IBROES3 1 Mihelmésse (2
1TH), fieisshenésse (447H), gelownésse (51TH)
DL )R ED —nesse [CMSISEPILDL L) D
WHREEDbN D,

MC1  Aftir pat heruest inned had hise sheues,

MC?2  And that the broun sesoun of Mihelmesse

MC3  Was come, and gan the trees robbe of her leues,
MC 4 That grene had ben and in lusty freisshenesse,
MC5  And hem into colour of gelownesse

MC 6  Had died and doun throwen vndirfoote,

MC7  That chaunge sanke into myn herte roote.
MC8  For freisshly brougte it to my remembraunce
MC9  That stablenesse in this worlde is ther noon

MC 10 Ther is noping but chaunge and variaunce
MC 11 Howe welthi a man be or wel begoon,
MC 12 Endure it shal not. He shal it forgoon.
MC 13 Deeth vndirfoote shal him priste adoun

MC 14 That is euery wigtes conclucioun,

MC 15 Wiche for to weyue is in no mannes mygt,
MC 16 Howe riche he be, stronge, lusty, freissh and gay
MC 17 And in the ende of Nouembre, vppon a nigt,
MC 18 Sigynge sore, as I in my bed lay,

MC 19 For this and opir pougtis wiche many a day,
MC 20 Byforne, I tooke, sleep cam noon in myn ye,
MC 21 So vexid me the pougtful maladie.

i R D BEEEER - BV TIE, ARA ML 2%
FE72 7 WEEAIMS & K 9 5 promotion A HE & 5
L9 %BEHEN A, FNTLEEE L CTHERE
FEDSHHEAEWAZY, MSOMEIZES 52 &
BHD, AL TR L, THOME, THEE
B —ED ) A A THNAMERKIZ L 5T
R CTHNNEETHNA N L A X FFOfelk
AT AMEFOL— LB EHENTWE, T
&, EELV— OV EFREV — VO CREDTE ) AL
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DEWVH T ETHY, Weiskott (2015) 5 12 LU
A MLV AZRFFOPE D) PHEAT BB HGE
SHERRE, WP OLEBEBHERICBRIC A O, 14, 15
HALDTEFEFE S Z DX - T 5o

TlL, BHEHFESir Gawain and the Green Knight 1
EO L) EETEIN, FICHLTHRTIEE
DL BHEEPSLER D) 51 A VY OIEHE
WAL TOL ) TH D, H£AY PITTHHEFFT
TOATEIEEL 505, FEIUZbob, wheel &
I MR Z A 72N 54T T E S5 6,

G 1  SIPEN pe sege and pe assaut watz sesed at Troye,
G 2 be borj brittened and brent to bronde3 and askez,
G3  De tulk pat pe trammes of tresoun per wrost

G4  Watz tried for his tricherie, pe trewest on erthe:
G5  Hit watz Ennias pe athel, and his highe kynde,
G 6  Datsipen depreced prouinces, and patrounes bicome
G 7 Welnese of al pe wele in pe west iles.

G 8  Fro riche Romulus to Rome ricchis hym swype,
G 9  With gret bobbaunce pat burge he biges vpon fyrst,
G 10 And neuenes hit his aune nome, as hit now hat;
G 11 Tirius to Tuskan and teldes bigynnes,

G 12 Langaberde in Lumbardie lyftes vp homes,

G 13 And fer ouer pe French flod Felix Brutus

G 14 On mony bonkkes ful brode Bretayn he settez

MR O & X RL ), HEELSMSONMEY
RT ZEDVLOT, FTEFEHRAELBLTE
DEDPLIEFELS T TNVICMS B o TR LS &
T LM < &I RPOBATEFHATAHT,
BB A E T L VEERIORA N L AR R Wik
B EINA T LEH T L) L H@ET
&b, S5, hREOIEGiAELE, 1T
CTEOHEEEREGY I TINVEIEITHLE I ENS
, HEZWG Y I TNV E AT, BEnnwy 57
Va x THET & [aaax] D/NY — VDLWV 5D 5
THkB, FOETERIIHEICHL Tt L, 3, 4,
5,7, 11, 12, 1447 HIZHR % T [aaax] DF
RKIETE T 2 & AT & 2% (Putter, 1996, 2013;
Putter & Jefferson, 2005; Russom, 2004; Turville-
Petre, 1989), L2 L, MOITIZV < 220 fE



TELTw5S, £9, 2, 8, IBfTHIZHEHHEZ I
CREV4OEENTBY, HEATIIHRY sithen &
W) IR TR E > T\ A%, BHFDS s/ TH B
LZANDL, 4 DOOHEMEBEI RO D I LA
REPN LU BN, FERED LD Lk i x5 A0
TELDHDH T, 6 THIZD sithen &\ ) Al AYH
BTV BTN jpf ThHDHEZ LML, 0
TIZBWTZ DEHFADPMS I T 5 L13E 2
12y, ZDsithen® X H 12, W LEETHEIN
72arT I ANMILDELRDL ANV AZRET S
ZEDH D, 84T H b riche &\ ) LA G HSHHEE
ZHEATVD Z EDSHFATIZIDODOMS 2780
LA S ERPS Lt v 9, 104TH T,
gret, aune &\ ) BT T IVORREFNPMS & 7
N5 V) BEPH L. I8T33 DO
FHEE & OEVE, BHEEEF TSI 7o A
0 BEHBONME & EROFEOMAEDLETITS
EDFAFTRREDLE V) ZETH D,

b9 O EDODOEHHFFNENEN TH 5 Piers the
Plowman D Y56 b AR —TH 4 DDOMS TR i7
%, B#IL [aaax] TH H1TH%\ (2, 3, 5, 6,
7, 8,9, 10, 13, 15, 18, 19, 2017H)o

PPBP.13 In a somer seson, whan soft was the sonne,

PPB P2 1shope me in shroudes, as I a shepe were,
PPBP.3 In habite as an heremite, vnholy of workes.
PPBP4 Went wyde in this world, wondres to here.
PPBP.5 AconaMay mornynge, on Maluerne hulles
PPBP.6 Me byfel a ferly, of fairy me thou3te;
PPBP.7 1was wery forwandred, and went me to reste
PPBP.8 Vnder a brode banke, bi a bornes side,

PPB P9 AndasIlayand lened, and loked on the wateres,

PPB P.10 Islombred in a slepyng, it sweyued so merye.
PPB P.11 Thanne gan I to meten, a merueilouse sweuene,
PPB P.12 That I was in a wildernesse, wist I neuer where,
PPB P.13 As I bihelde in-to the est, an heigh to the sonne,
PPB P.14 1 seigh a toure on a toft, trielich ymaked;
PPB P.15 A depe dale binethe, a dongeon there-Inne,
PPB P.16 With depe dyches & derke, and dredful of sight.
PPB P.17 A faire felde ful of folke, fonde I there bytwene,
PPB P.18 Of alle maner of men, the mene and the riche,

PPB P.19 Worchyng and wandryng, as the worlde asketh.
PPB P.20 Some [putten] hem to the plow, pleyed ful selde,

PPIX, D7 < & b IRW D201TI2EB v T,
SGGK & N IZHHEA > TV 5D, WL D0DfT
BERITREHBREGEATWS, ¥, HHEZE
OEED 4 OO THFATICIDPDOMS 78 %
NEBDLNLITA4, 16, 1T THTH Y, 1417
Hidseight WO BB T 2B ET &) 5l
PSS B 1ATHIL /s CHBEZEOE4
DM [aaaa]l &)XY — Lo TEY), WL
DIGE D ASERE L) L VEHEL KLY T 7L
Bz oTwb, 1ATHIRERS n/ & &EEn
22 L%, WHEEDO ENDSMS KT % 5
ZHHIC L o TIRET D 2 EDTELZWERG
L%, EESD»ST 5 E124TH Dwas 1ZMS %
T DHLEINICHZDL, £ FThEwas& ),
BEPHEE T 529 A P L A B WD R T
A TS ZDIZHHSNAS Z &2 5, 131TH
D into & 1547 H O binethe (beneath) 1%, HAl|Z 38
FENLBIZHED 220DV T TIVDA ML A%
Ky kEZoN, £HT5HEIO2TIZHEEICD
WTIXEARIETH B A5, into, binethe D & 2 AT A
ML AZRFE WY T TN S Ll b,
Db, wmGERMRET L sEMICOW Y
WEEL L 7275, BHERFF & WEHERIC X 238\, F72W
HEF O T H BT B 5 &l & [ FFR 2 RS
HDHZEN TN

2. MEEER—DImELEER

Cable DEFF “Progress in Middle English Alliterative
Metrics” (2009) (&, Putter, Jefferson, & Stokes & 12
X % % AE Studies in the metre of alliterative verse
(2007), B & U Yakovlev D1 L73C “Development
of the alliterative metre from Old to Middle English” @
YL ERBHFEII SR 2 — 1k o TV 5, 2 OFHFT
DT Cableld, HEFEEHBRFMEIIARZI24 D
DOMBEDFER % R TN E8~<TWwb, 1. final
—e D, 2. MSZIRI¥ 2 mad X5, 3. FAT
TLOMSDE, 4. BIPAT L BRPATOEVIZOW
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TOMETH D (pp. 243-244)c T D 4 DITERAL
JIEL 12 Borroff (1962), Salter (1966), Hieatt (1974),
Pearsall (1981), Lawton (1982), Duggan (1986,
1988, 1990), Cable (1991), Cable & Wimsatt (1991),
Minkova (2003) & 23H10 & 72 o CThlkim & LT3R
722 THAHD, T TCablehT D4 DODJHE
HAFENZELTWAZ LI, miLOWIFEIZL -
THTELRBNAR LR EN TRV L ERIET
bo TNHFBDI- L TCableld, TN DOEML
T R 2 AT RE R I L ) BN ERE T A 1,
Z D712 “stressed syllables, unstressed syllables,
and something else” (pp. 243-244) % EE XX
2L FIRL TV 5, Cable DFFfilZ & L1, Putter,
Jefferson, & Stokes |LHI 1T & 11T D IExF ik &
V=& REEZ 9 L L, Yakovlevid b — )L Tl
BRI CHEw L T\ 5 &9 %, Inoue &
Stokes (2012) 1ZHIFATIC b PATHE: 2 DO MS
EVI) V=B Y, —R3OICRR BITIIER
1IZIE2 D CTHD MMM 5T 5D 2 & %FERE
T ho TNHDOREDMHENSHMETE LI L
I, Jefferson & Putter (2005)  7%author’s prototype (p.
416) EIMERTCOIERBLOMPH L 2T h LRSI
HEACOBRE % FRD 5 2 & AHEAIIZEICKD 5
NTWB L) L ThHb, Hamel (1984) 75 U
7o & 912, RIS CBEEE D a1l AT
5 OMBEATRIE 2 0 % L & LT B R
BHo 72 E 2 U, ZOEBLOBREEDE R &
LTHHRERT > TV 2OMERPFHEAT LIS
B LOPHMEE %5,

Foot meter & (X9 % The Canterbury Tules, Confessio
Amantis, My Compleinte |2 R & L5 X 9 7 M
AN LB L) A AL o T
Ko TWBDT, LarDBEEH->THTC
IZTIZR A, W AR TH % & Cole (2010)
FEHHS 2, BEFEHEESTFOLN TS LKL
I AL promotion X demotion ASHE = > T H T %
RHREZE L v, TO&7725 b Dlidnursery
thymes T& % & Coledin U 5o i)y, 5 HFEEH
FHEE, AFRBEEHFOMPIIIFMNTH ), R
DIV —NVidd o THEREDY XAIIEEHARZA
VoD, BITOMSOBLEL > T llb
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NBE)Br—AnHY, fTE&hkos 7 7VED
ZALICE . METFIZE o TUIKRDITH LD L9
B % F % 2013 “a thythmical surprise” (Cole,
2010,p. 163) TH D, FHEDPFIFEITHIRAE S
DWFEHEFD) AL TH L, MWEHFHFSAKREZY X
L7 NS B WIZZATAY IS B IS O A B D12
L, BRI L) BRLEFED) XA T
WEDTTPFMELTAHIEDEHEL V., TILE TR
BB SN2 D B 0s, EATEH,S
EDLHVEBT B 05 fme T5 I LS ho
720 Weiskott (2013) WAL b F o7z L9 12,
“One can only glean the shape of a verse form, not of
composition or recitation. . . . One really wants a
pattern of poetic transmission, a means of measuring
archaism and innovation.” (pp. 456-457) & \» ) BE
2R E N2 %,

AT 7 - C, Boggel (2009), Wesling (1996)
Wray (2002) & @ $2£ W8 3 % grammetrical template
e, Fesgsk GEIE, E5E) 250z A
52 ENHIRICHIL, HARENRALEDD BV —
VeRETLDIZHERTHL V) T TO—F
AIRENTZ% TbHiREELNIVDA b L AL
EZEBITRODLDTII R, FERORHM A, B
D& REE DR, ALV TOMS ORLEY %
R TRITE, D7 &b hIEFRHEH
HOREMHEFIZ#HELVWEEbLN S, Hanna b,
BHFHOE T S 2w X ) 1B b 2 FRA L EEER
fRICE o TR NE L L, B—FETh {HEED
TN =T RIS H T ETHDY XLDIY
MODHBEFHF A DR TH 5 &) Blir S
ROV NV EBR IO EHEIET S (2008, p.
492) 0 T— XA BAE ) G MR 722 L bR
L, $313HMETELMRY L CEDT—F R~
AN L T s HHf5E M6 N % L) 127k -
7oo WELFREFRO O LAY IIZAFDUNIILIE
BRI ZENELCHEI L, EHITZORE
7T ASLF ORI K L i & L CIEE, i
A OWREMED E, L) L) Ny =V o
T, Zoa=y FTHEEEZHENATL V)T T
0—FTh b,

Esser (2009) &, ¥ 7% #HLOWRELFED



MABGEDOEEZYADML, ZIhLERNY— V%
9 % F: % v T formulaic expressions % f#HH
35 2 & % - 3 5, Formulaic theory | Parry
(1971), Lord (2000) 1= & V) %£3% & 11, Foley (1985),
Hainsworth (1968), Whallon (1961, 1969) & @ fiff
GEDHS N DA, HEREFFHBEFFIINTEIO S
Z L %, Turville-Petre, Weiskott & (ZHELE L 72\,
L L, WIEFEHEHEFHCB W TEGE > 72 5E O ML A
EHEIEHEE L OEVEIRE 52 513 KD
{, FOMEMELPuE-> TWL I eh s, #HiffEs
FREOM I 2ERZT LI ENEELNSL L IZ
72 © 72 Formulaic expressions C {3 7 < grammetrical
templates & V> 9 AFE &9 72 51X, TR
(0% 56 L 7o#R 0 R LG 2 e R mifg & L7z
WRELFERICD LB TIIDOTEZ L EDTHET
Hb.T bbb, % “swan-road” X “whale-road”,
F % “ring-giver’ Z{E Xz D L) &l EFE
kennings ® & 9 7 EFIA) & Hp I FRUEAFRIC O FED
IV IHIDTIERL, Bl 72FEOMAGHE
D LIZHEH T 519 Lawrence V2 M T %
“rhythmical-syntactical mould” (1966, p. 179) O f#
A HIEL, FELALVTEACAREEICL ST
FE AR THEFOL=y PTONM T RA S,
Schmitt & Carter (2004) 7 formulaic sequences & I
RID XD 85 — LIk A R HFESHVWH
KICH— 2 L TWwngsn HERTRZ > TIw
Th, TOLILRFHEOFLENEGHT LI LN
ZEOMIEEIZ L > THD 5N T 5D (Kamata,
1996; $tFH, 2006 ; HIkS, 2016) .

FERINVY DY) AL ERHEEL L) A
ANVEIEHR L TWa, BTy kL Tidk
& BRRDSEME A A G O i % formulaicity
& Wray (ZI: A TR 72 formulas & [XFI L, Z
PO B E % formulaic sequence & FR L C
% 12, Cronan (1986) |2 X 4LiE, BEFHZ I Z 5
728 12 formulaic sequences (X HHTH ), FFicW
B GRS BN BV TUE, Boren (1977), Finlayson
(1963), Harwood (1994), Holland (1973), Krishna
(1982), Youmans (2009), Ziolkowski (1988) &
OWIFRIZE NS L 512, Wali- 7oA Ok L
WBEEREETRT, 2OL) 2BlE,»O RE
J&, FMUEHBEFHFIIKGTENL5DTH-> T,
Schaefer 2378 T\ % X H 12, A JEFHIHEHFE X
traditionally poetic T & 5 %%, H 3 55 BH #R &F 1
structurally poetic (2006, p. 192) Td 5 Z L 2S5
W% 5,

3. HREERERFODHH — TEDand &
#®¥(TEEED and

FHBLERSHERRE A AT T A — Pl & LT, WhIEFEEH
FHRFOITH B L MR PITOEHICHE D R L BT
BEENED K ) ARG % o TV A D RN
% Z LT, grammetrical templates % B 52023 %,
Oakden (1930, 1935), Duggan (1986) , Hanna (1995)
Smith (2009) & 25HEHET 5 £ 912, HFEITHMS
DR EEROREE BV THIFATL W EE L T
BT Ehn, FTHRPTOME LEFOMREY 5

FRSERRBHTHRRIE, BHFHOM D R L & LT T %o ) MBI EFEFHEFF T2 o 20T
Cleanness (C) 1,812 17
Excerpts from The Destruction of Troy (DT) 2,000 1T
Saint Erkenwald (E) 35247
Sir Gawain and the Green Knight (G) 2,025 17
Excerpts from The Alliterative Morte Arthure (MA) 1,992 17
Patience (P) 53117
Excerpts from Piers Plowman, B Text (PPB) 1,941 17
The Parlement of the Thre Ages (P3A4) 665 1T
The Siege of Jerusalem (SJ) 1,334 17
Excerpts from The Wars of Alexander (WA) 2,004 17
Wynnere and Wastoure (WW) 503 4T

At 15,159 17
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DIFHETH 5 13,

ZNH 15159 T CHRPATOBBEICHEDINS5E
LiEATIT) —THETHEERIDLIHIIIRD,
WHIZAZ ODERE, §58 Y T TNEL %
Wb b2 ODMRE Y T TIVAE A, RIE
7, determiner & RS N AL PREF 4 L 2o THY,

Z D 4 OO X BITDN,2514T, &1k 74%

£1 FETOEBRNDERE Z DHEE
Pyl 3,708 1T 24.5%
PATHOEFR 2 L 3,1841T 21.0%
I 5 3,0001T 19.8%
g 1,35947 9.0%
that 1,22847 8.1%
R4 8571T 5.6%
Bl 52117 3.4%
to 36817 2.4%
be 33917 2.2%
B AR 22647 1.5%
CEE e 31217 2.1%
Dt 5717 0.4%

=t 15,1597 100.0%
LT oW

BARD 455 D—\2H 72 AN D RIEITORHE
B A3A, S, TEE BRI 5
NDWS, SR OEE IR 20BN TH S,

K2 HBITOBBEDEAEERN & DEE

and | BV TRRAPATICE, T 5 ma 3K 3 D &
BYTH %,

x3 AndICEAPNBRFTRIVOMS KT 55ED

and 1,85717 90.0%
but 7047 3.4%
or 6917 3.4%
50 2917 1.4%
for 2517 1.2%
thus 84T 0.4%
yet 54T 0.2%
Bl 2,063 1T 100.0%

BT OBEIEERASEIN L HE, €
D% Hrand L 7 > T\ b, TLTEHIZ, £D
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1B e 7 DsERE
By 64317 34.6%
et 61817 33.3%
T4 26017 14.0%
FlIFA 18817 10.1%
57 9717 5.2%
R4 2147 1.2%
Bt 553 1947 1.0%
Z Ot 1117 0.6%

Bl 1,8571T 100.0%

3N, AU L) BRHEET, 47 & BRI S
PrEEfE e and \ZE I CTRPATICEN D 2 L 5%
D %o FATOMINZ and BSENPNT5E, Hid b
WIEBIF SRR OMS # IR T 5 & LT,
B O EoDOMS, BHHEOHIKZZIF R WITERD
MSIEED XD ZEII > TV DA, HBFETD
Bl Z L D8y — 23T b b, KTO i
FENDEMS &b T TNVERKT S 2 L FR
To DEDDOFENS 1BITO5H L7

A=TEAF R ; N=247 ; P=Hi R ; V=83 ; Z=HlF

(1) and AN

C 1471 Casydoynes, and crysolytes, and clere rubies,

DT 841 Pat I wilne of my wit and wilfull desyre.”

E318 “I folwe pe in pe Fader nome and his fre
Childes

G 2069 The brygge watz brayde doun, and pe brode
3atez

MA 3142 Bothe purpur and palle and precious stonys,

P 263 And also dryuen pur3 pe depe and in derk

walterez.

PPB3.301 And swich pees among pe peple and a parfit
trupe,

P34 333 Bothe the see and the sonde and the sadde erthe,
SJ 658 Brosten pe britages and pe brode toures,

WA 1958 1, sir Dari, pe deyne and derfe Emperoure,
Ww 339 Roste with the riche sewes and the ryalle spyces,



(2) and APN

Cc273 bose wern men mepelez and mazty on vrpe,

DT 537 Auntrus in armes, and able of person;

E 245 And for I was ry3twis and reken and redy of
be laghe,

G 847 Felle face as pe fyre, and fre of hys speche;

MA 3300 “The fourte was a faire man and forsesy in armes,

P 353 Hit watz a ceté ful syde and selly of brede;

PPBP.16  Wip depe diches and derke and dredfulle of
sizte.

P34 320 bat was rialeste of araye and rycheste vndir the
heuen.

SJ 149 be laste man was vnlele and luper of his dedis,

WA 1608  Pe wildire of all pe werde and worthist on erthe,

Www 119 What! he was yongeste of yeris and yapeste of
witt

(3) and N A

c4 And in pe contraré kark and combraunce huge.

DT 325 Mony Knightes in his courtte and company grete.

E g9 And als freshe hym pe face and the flesh nakyd

G 1655 As coundutes of Krystmasse and carolez newe,

MA 531 Bathe be chauncez of armes and cheuallrye noble,

P 264 Lorde, colde watz his cumfort, and his care huge,

PPBP219 Baksteres and brewesteres and bochiers manye,

P34 254 With coundythes and carolles and compaynyes
sere,

SJ 861 “For or pis toun be tak and pis toures heye

WA 357 Face to face all his fourme and his effecte clene.

WW 409 That are had lordes in londe and ladyes riche,

(4) and NN

C 1300 Pe pruddest of pe prouince, and prophetes childer,

DT 1395 bat was cumly and clene and a kinges doughter,

E 325 Now herid be pou, hegh God, and pi hende
Moder,

G 1886 With comlych caroles and alle kynnes joye,

MA 490 As of pe sounde of pe see and Sandwyche belles!

P (No example)

PPB2.114 By siste of Sire Symonie and Cyuyles leeue.”

P34 590 And with his ewe ardaunt and arsneke pouders,

SJ 261 bis whyle Nero hadde noye, and non ny3tes
reste,

WA 1771 A hatt and a hand-ball and a herne-panne;

ww (No example)

(5) and NPN

C1614

A prophete of pat prouince and pryce of pe
worlde.

DT 801 As with sacrifice to shew and seruice to goddes,

E 143 be maire with mony ma3ti men and macers
before hym;

G 1541 And towche pe temez of tyxt and talez of
armez

MA 2785  Pat was Raynalde of pe Rodes and rebell to
Criste—

P (No example)

PPB 5.313 Sire Piers of Pridie and Pernele of Flaundres,

P34302  With Menylawse pe mody kynge and men
out of Grece,

SJ 507 Bope pe my3t and pe mayn, [and] maist[rie]
o[n] e[rpel],

WA 1151 Tildid full of turestis and toures of defence,

ww 51 Harde hattes appon hedes and helmys with
crestys;

(6) and NV

C 496 How pat watterez wern woned and pe worlde
dryed.

DT 1079 Wen the derke was done and the day sprange,

E323 And one felle on his face, and pe freke syked;

G 11 Ticius to Tuskan and teldes bigynnes,

MA 1770 Kaghte hym a couerde horse and his course
haldez,

P 152 be coge of pe colde water, and penne pe cry
ryses.

PPB 3.150  Prouendrep persones and preestes she mayntenep

P34 353 And than Sir Cassamus thaym kepide, and
the kyng prayede

SJ 1158 Tyen out of pe toun and Tytus bysecheb,

WA 640 bat al to-brest wald pe bordis and pe blode
folowe.

WWw 213 The kynge waytted one wyde, and the wyne
askes;

(7) and NZ

C 1275 bay cazt away pat condelstik, and pe crowne als

DT 1775 Wisest of wordes and willé perto.

E 305 My soule may sitte per in sorow and sike ful
colde,

G722 Bobe wyth bullez and berez, and borez operquyle,

MA 44 Of Nauerne and Norwaye and Normaundye
eke,

P 273 And per he festnes pe fete and fathmez aboute,
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PPB2.84  And be erldom of Enuye and [Ire] togideres,

P34 605  Bothe with kynges and knyghtis and kaysers
ther-inn.

SJ 895 Petr apostlen prince and seint Poule [also],

WA 1959  Pe kyng of kyngis I am callid and conquirour
bathe,

ww317 That alle schent were those schalkes and
Scharshull itwiste,

(8) and VN

C 1097 Alle called on pat Cortayse and claymed His
grace.

DT 507 And obeit the bolde, and bowet hir fader;

E317 And cast vpon bi faire cors and carpe pes
wordes:

G 2407 ‘Nay forsope,” quop pe segge, and sesed hys
helme

MA 3220 Of he slynges with sleghte and slakes gyrdill,

P4 For ho quelles vche a qued and quenches malyce;

PPB 5.362 Thanne waked he of his wynkyng and wiped
his eizen;

P34 50 Bot gnattes gretely me greuede and gnewen
myn eghne;

SJ 993 And pou schalt ride to Rome, and receyue pe
croune,

WA 1997  Tastis pbam vndire his tuthe and talkis pir wordis:

Ww 257 For if thou wydwhare scholde walke and
waytten the sothe,

(9) and VPN

C 389 Summe sty3e to a stud and stared to pe heuen,

DT 1210 Bare don mony bolde and brittonede to dethe;

E 297 3e were entouchid with his teche and take in
pe glotte,

G 1215 For I 3elde me 3ederly and 3e3e after grace;

MA 1301 Reght as pey hade weschen and went to pe
table.

P 368 Pbat al chaunged her chere and chylled at pe hert.

PPB P9 And as | lay and lenede and loked on pe watres,

P34 81 I slitte hym full sleghely and slyppede in my
fyngere,

SJ 761 He stridep on a stif stede and strikep ouer pe
bente,

W4 123 ben takis to him tresour and trusses in baggis,

WWw 15 Schall wedde ladyes in londe and lede hem

at will,
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(10) andVZ

C 949 And pay wropely vpwafte and wrastled togeder,

DT 1369  Butall left in hor loges and lurkit away.

E 61 Laddes laften hor werke and lepen piderwardes,

G 435 Steppez into stel-bawe and strydez alofte,

MA 1976 Trussen full traystely, and treunt thereaftyre;

P9 benne he ryses radly and raykes bilyue,

PPB1.96  And taken transgressores and tyen hem faste

P34 116 He streghte hym in his sterapis and stode vp-
rightes;

SJ 735 Bot walwyp and wyndip and waltrep a-boute,

WA 760 And par-to tuke vp paire trouthis and twyned
esondre.

ww 109 He dothe hym doun one the bonke, and
dwellys awhile

(11) and ZV

Cc907 For we schal tyne pis toun and traypely disstrye,

DT 1308 Henttes his horne and hastily blawes;

E 127 An ansuare of pe Holy Goste, and afterwarde
hit dawid.

G 1335 bay gryped to pe gargulun and graypely
departed

MA 4082 And thus he fittis his folke and freschely askryes,

P74 Al he wrathed in his wyt, and wyperly he pozt:

PPB1.179  For pouz ye be trewe of youre tonge and
treweliche wynne,

P34 172 And pleynede hym one paramours and
peteuosely syghede.

SJ 1194 Leyb a ladder to pe wal and alofte clymyp,

WA 963 Brusches doune by pe berne and bitterly wepis.

Ww 130 For this es the usage here and ever schall worthe:

MDY =272 %) AT HEUTOLD

75,

(M
2
(©)
“)
)
(©6)
™)
®)
)
(10)
(1)

and
and
and
and
and
and
and
and
and
and

N< < <2222 Zp p»
<NZZN<ZZp 22

and



D5 G)YDI8F — I3 HBFATH L E ) & Ik
L. (6). (8), (9). (10), (11)ixBEIM %L T
WBZEERT (NI EFNCEIF A D
T, TOWBEIRATE2EOATRRTRESL S
Elle by oT, and |l ZEPNDLETATIE, %
AL < B & 2\ BRI LB < AR DML A G D
HT2DODOMS % K9 & V9 grammetrical templates
DAL NZ%2 %,

HIPEAT I AT 1T EMS A DD % A% ) A5k <
%l FEOMAEDLED D) HEHIC R > T,
LA»L, BIPED LT 5 0% UL,
HAOMSDFIZED LD %y T TUH VL DE
PID DS NI % Do BIPATIZILE H H 2
WL SNDDand TIHE 5, b BITEED
and TIEE DD LV DS, T OS5 HR
DM IIATHT SRR 2 RE 2 FFo DTk &
EAOND, And TIHE DITOMEIZE 4 L B
NThbo And THHE HATIE 1EM T 20% <
S5WTH DD, b DIEMAR STD 10% Hifk,

%4 1{ERICH TS and T 378 E 7 DIERE

C 341/1,812 18.8%
DT 296/2,045 14.5%
E 56/352 15.9%
G 360/2,025 17.8%
MA 430/4,345 9.9%
P 78/531 14.7%
PPB 527/2,003 26.3%
P34 257/665 38.6%
SJ 137/1,334 10.3%
WA 329/2,004 16.4%
ww 64/503 12.7%

% b DIEPPD2% % B2 HMEICL>TH
0, P34D40% I VEEIIHE L RV TW D,
DRI N OERIZ BT 5RO 2632 %
FIHT %

c2 And rekken vp alle pe resounz pat ho by rizt askez,
c4 And in pe contraré kark and combraunce huge.
DT 4 And wysshe me with wyt pis werke for to end!
DT6 And slydyn vppon shlepe by slomeryng of Age:

E10 And peruertyd all pe pepul pat in pat place dwellid;

E 14 And conuertyd all pe communnates to Cristendame
newe,

G 10 And neuenes hit his aune nome, as hit now hat;

G13 And fer ouer pe French flod, Felix Brutus

MA?2 And the precyous prayere of Hys prys modyr
MA 4 And gyffe vs grace to gye and gouerne vs here

P6 And quo for pro may no3t pole, pe pikker he
sufferes.

P33 And penne Dame Pes, and Pacyence put in perafter.

PPBPY9  Andas]I lay and lenede and loked on pe watres,

PPB P22 And wonnen pat pise wastours wip glotonye
destruyep.

P342 And the sesone of somere when softe bene the
wedres,

P34 6 And as Dryghtyn the day droue frome pe heuen,

SJ 4 And Fewen iustice also, in Judeus londis.
SJ 34 And Waspasian was caled pe waspene bees after.
WA 6 And sum has langing of lufe lays to herken,

WA 12 And sum of wanton werkis pa pat ere wild-hedid;

ww 13 And hares appon herthe-stones schall hurcle in
hire fourme,
WWw 14  And eke boyes of blode with boste and with pryde,

KADOLUTOZ ENHSNIR 5,

1. 35 2280 R L &2 Uf&, formula 197 5\ Al
LSRR BT < F v 7 23510 CHEEZS 2B
$ 2 MAZ FZand TR F HATH LAER OH T
O D%\, MAIIZMOHE Lo fib
n, MOER £ DGR L OISR DS, 4T
SHO and T 7272 AT B HE I MEMIZ &1
b TV,

2. P3ADand TIHE 24TD L SIFZEH L T,
P34132 5o OB R PBAH T 5 A5, Thornton
MS (Thornton, BM Additional MS. 31042)
BT 38.6%, Ware MS (Ware, BM Additional
MS. 33994) 2B\ T39.0% DITH and Tk
b, COMEEDE ST OERDF T T 1
TOWAEFRLFEOZ L B ERT 5,

3. P3EKRLERD @ 101EMIZ BV Tand Thh
FLITIE15% I b, COMEILZT T
T4 T THDLNLERIMEDE T L A% LIS
LEEE RO, FRNOME L o s &
12X ) MREEDSITBETIE 22\
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4. PPB7Sand TIHE 5 D 1326.3% T, P3412D
WCTEHWHETH LS, TT7 ViENRLD,
Ml DA G & X FRERE P FE L b 7 5 PPB
BZOL) R FEefioTna I iX, 7
Langland O 852 L T\ 7- BHERFFERERE Mt O BH
HEIOMME L EL 0O M AR L TV
%o

P34ZBS % and TIHE 21T b %\ ITET

AT B WL 5441T H 2> 5 55417 H TdH % 75,
ZOHI L 54347 H £ 55547 H % 852 and Tha &
HATIEE > TBY, S38ITHNS559THE T
DF2017D and THEE > T b, BiE a4 5 v
7 TR LW, B AMOB) & %R HF LW
ZEnn, WEEAREY 1235 W CTITEE O and 8
FRDIBEINTWDEZ EDND0 5,

P34 538 And Cherlemayne, oure chefe kynge, cheses in-to the burgh, (go)

P34 539 And Dame Nioles anone he name to hym-seluen, (take)

P34 540 And maried hir to Maundevyle pat scho hade myche louede; (marry, love)

P34 541 And spedd hym in-to hethyn Spayne spedely there-aftire, (hasten)

P34 542 And fittilled hym by Flagott faire for to loge. (prepare, dwell)

P34 544 And faughte with Sir Ferambrace and fonge hym one were; (fight, take captive)

P34 545 And than they fologhed hym in a fonte, and Florence hym callede. (baptize, call)

P34 546 And than moued he hym to Mawltryple Sir Balame to seche, (betake, seek)

P34 547 And that Emperour at Egremorte aftir he takes, (capture)

P34 548 And wolde hafe made Sir Balame a man of oure faythe; (make)

P34 549 And garte feche forthe a founte by-fore-with his eghne, (cause, bring)

P34 550 And he dispysede it and spitte and spournede it to the erthe, (dispise, spit, kick)

P34 551 And one swyftely with a swerde swapped of his hede; (strike)

P34 552 And Dame Floripe pe faire was cristened there-aftire, (christen)

P34 553 And kende thaym to the Corownne pat Criste had one hede, (guide, have)

P34 554 And the nayles, anone, nayttly there-aftire,

P34 556 And than those Relikes so riche redely he takes, (take)

P34 557 And at Sayne Denys he thaym dide, and duellyd there for euer. (place, dwell)

P34 558 And than bodworde vn-to Merchill full boldly he sendys, (send)

P34 559 And bade hym Cristyne by-come and one Criste leue, (command, become, believe)
OEDX, Z® X9 7 and % Sense 11.a. 128\ T CDOEMRD B & L T Anglo-Saxon Chronicles,

UTOLHIZERL Twb,

11. Continuing the narration.
a. Continuing a narration from a previous sentence,
expressed or understood. Also standing alone as a

question: ‘And so?’, ‘And what then?”.
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Chaucer, Caxton, The King James Bible 7* & R. Dahl
FTHFIHENTBY, INoIFHEFEMURTF I
TATIIBWT IO L) % 7D and H3z )
NHLZERLHONTNDLTEERL TS,
Longman Grammar of Spoken and Written English
(Biber, Conrad, & Leech, 1999) 2 & 111X, and T
RN, Hin oA I LL, WEEEFE D K add-



on strategy (pp. 1068-1079) @ ¥ fig % F 72 3
And CROFFHEEZEFEE I CRMEET L2 L
HHBETH Y, WiEORRK e RIFT 52 AT
&5, [AFkDZ &%, Meurman-SolinlZ L F @ X
I ZFLB 9 A, “utterance-initial connectives, such
as and, have a significant role in marking utterance
boundaries and indicating the intended reading of the
succeeding utterance.” (2012, p. 190) fTHH® and 1%
Freeborn (1996)
and Written English @5 9 narrative speech D% &
L CRHEFRIREZFD, BRFETOFEHIZENN
% and (3T UZHE RAATOWEZ FFED /NS —
YT AR RO LAV b,

x> Longman Grammar of Spoken

4. fEm

#e 0 R LE Y3 % grammetrical templates O 73 4T
0, IEEETEERGE (LB D 0B L (verbatim
repetition) Tlx7 <, S F &F 5 4H % & AR
BRIBCECIDOTHD I L5 h 5. KT
(2B1F 2 MS DAZIE & §5EHi~DZAL, TS,
FRKEMIIRRLZBROGITOEETH L L
HIEFED ¥ T 7V E, schwa DX E], final-e D
M, BT 7 2 b ofilf 7 ERZEOHIR S H12
EZRL B TELEL WD, FEEFEDODRN %
HAL L3 2000 b £ 7o h SRR IR O B & B 1
LHL0EHEDOTIE R VA Hinmald 2N EF TF
TSR & L SN TELHBOKRLMHE, AT
TEDOMS DAL % &N K B FEM 7 ATIE “the
futility of ‘Old Historicist” formulations” (2008, p.
492) & L CHEHIMICR 20 2 2 BEARTSEIL5E
CHEAZ RO TENIE T ES BV OE L
IHHTE B, FHHOEFEI VS DHR T
9% & S 4% prescriptism (2 [ia 2 faBEtEA dH 0, WF
7e 4 [ O &R A prescriptive Tdh 5 &\ 9 Tt
HENLHZE DL\, Hanna D LU T OB X (34D
THKTHDs “To believe, as do ‘Old Historicist’
scholars, with their interests in butchering Middle
English literature into consumable steaks and roasts, in
an antithesis between alliterative poetry and other

forms of medieval literary endeavour strains the

evidence.” (2008, p. 498) FPILIFEAZ FAZ % L,
MG E—H L TITH) T &2 T Wi e T
F v, PEEEEOF AN B AME L T zil
AN —=VEHLNIITHDICE, T—FN—
AERANED, O D5kl 5 Lk,
T ZZNDPREYDHATHELICT 2EEL
kLo, 2oL E2RE2ZO02000 4L 7
Ob A& TRRBEOFHERE 2 AL L Lk
Vo FELNIVOEHRRIC X B REEIFIE A O ReaE A ML
A AT BRI FE A~ O 1 AT S FR T 72 120 7
LEMTLZL5LTVWADIE, INFTOEDL
I RIFGER AR L BB > THZ ETH S 15,

=3

1 MSIZDWTldFabb (2002, pp. 1-56) (ZF¥ L <&
BHEEh T3,

2 Attridge (1982, 1995) IS EEFREEARICH =4
ER%b7/=5 L/, Fabb (2002) & Attridge ?®
PRAENERTHD LRI LFEMLERE
WA T3, Fabb & Halle (2008) ® &8,

3 Crystal & Quirk (1964) R EZB=MEH/NT S /-
HDI0ODINFTEEZUYXFLTWVBD, ZD10(C
E%Fh3bHODIL, tone, tempo, prominence,
pitch range, rhythmicality, tension, quality,
qualification, pause, vocalization T& %,

4 Cable (2009, p.259) ¥, TR TH ITRIC
BB ML ADEEH PRI BB T2
BEBIEEBIVWT, BEDEWVWESHFAL TV,

5 In order to scan Middle English alliterative verse,
one needs a way to map words onto lifts and
dips. Metrists generally attribute the stress
assignment of alliterative poetry to grammatical
category membership. A broad distinction
obtains between function words (articles,
prepositions, pronouns, etc.), which typically do
not receive metrical stress, and content words
(nouns, adjectives, lexical adverbs, etc.) which
typically do. . . . Despite the growing artificiality
of the prosodic hierarchy, Old English poetry and
Early Middle English alliterative poetry relied on
the same broad distinction between functions
words and content words. Thus the prosodic
hierarchy of fourteenth-century alliterative
poetry appears to have been inherited from
earlier iterations of alliterative metre. (Weiskott,
2015, pp. 154-155)

Weiskott DH#EREEE & ABFEDXAIDOHICENEE IZE
ThTH5F, ZThHPERNTH 3 H»4FICFRAIE
B DI ERBEMEICEVTHRADE N
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10

11

LFELSELMBEESATSHY), HEEEERRED
IREIPERETIREN EERET B,

Bob, wheel 3 #BE F 3 xS 6 H % H Do
Putter (2015) % &M,

27T B D MS 14, bors, brittened, brent, brondes,
askezICBDH B EHNTE B P, ZINDbors
brittened, brent, brondez & &%) br- TIAE >
TWhW, PREEBBEFICHVTEERELERS
WEI—DFETHRE->TuwhiE, 14T7EDL SIS
b-&br-idsEREEHC AL I N D, 27THD
borsICMSZfBD 2 H E D D IEERI©I DL N B &
CATHDY, BONIEZDTICIE 4 DNDEERER
BT T HDEND T EILE B, borsic

MS & EB® & I hid Z DFT 14 [aaax] DEERR/ YR —
L EB B,
PP 3R EEETERERF CIE S50 I EDBERIZZIDDT ¥

Z MA, B, CH5&-> TH VW EEEENRIREE WV D
EHD, DI EBRABRDCTHEEE, L<iFFh
TRMULIECEERET 5, PPOEDBIE, BT
JANDEIATHZ I E&ERT, £/, PREE
BEDIREALEREFEERY P> TVWEWDY, Z
@ h T PP William Langland #* 7 D {fE & & &
Ho>TWB,

B D 5 & 60 FELIC Wexler (1966) ¥ &&aR L
W3,
HEEBOFEAICEUTOLI6HDOPHS N,
kennings & B (¥ h % (Cassidy & Ringler, 1971,
pp. 266-272), rodores candel “candle of the sky”
(the sun); beadoléoma “battle flame” (sword)
Wray® ') X M IZ LIF @ & & V), amalgams;
automatic; chunks; clichés; co-ordinate
constructions; collocations; complex lexemes;
composites; conventionalized forms; Flixed]
E[xpressons] including I[dioms]; fixed
expressions; formulaic language; formulaic
speech; formulas/formulae; fossilized forms;
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(2002, p. 9)
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B E 4 %, Camargo (1987), Finlayson
(1963), Holland (1973), Johnson (1978),
Krishna (1982), Lawrence (1970), Schaefer
(1996), Vaughan (1979), Waldron (1957),
Wilson (1971) S OMRbHBFEEICH T 3
formulaic sequences #f##BA L T\ %,
PRICERLET VX MIMTOES Y,
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REFIC LiJ«J'Fd) bOPEEND, REFADES
& SGRAVEEEEIC DU T d Ballard (2013, pp. 39-42)
% & B, Articles (definite articles and indefinite
articles), possessive determiners, wh-determiners,
indefinite determiners, demonstrative determiners,
numerals (Ballard, 2013, p. 40)
FREEREMEDERICEDIET LY SH LB
%RV TL) 3 Weiskott (2016), Yakovlev (2009a,
2009b) 5DMREIGEHAXS L WFOHEZND
D SEEFORREASLICLTSHY, EED
%@E‘Eb‘,ﬁﬁﬁé hd,
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